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CONVENIO DE DONACION DE ALCANCE LIMITADO
ENTRE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA A TRAVES DE
LA OFICINA PARA PROGRAMAS CENTROAMERICANOS (ROCAF)
EN NOMBRE DE LA
AGENCIA PARA EL DESARROLLO INTERNACIONAL (A.LD.)
Y
LA SECRETARIA PERMANENTE DEL TRATADO GENERAL DE
INTEGRACION ECONOMICA CENTROAMERICANA (SIECA)

LIMITED SCOPE G:”ANT AGREEMENT
BETWEEN
THE UNITED S1ATES OF AMERICA ACTING THROUGH
THE REGIONAL OFFICE FOR CENTRAL AMERICAN PROGRAMS (ROCAP)
ON BEHALF OF THE :
AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOPMENT (A.LD.)
AND
THE PERMANENT SECRETARIAT FOR THE GENERAL TREATY
FOR CENTRAL AMERICAN INTEGRATION (SIECA)

LSGA 596-0177-92-042
TITULO DEL PROYECTO 2.a. NUMERO DEL PROYECTO DE
PROJECT TITLE A.LD.
A.LD PROJECT NUMBER
ASOCIACION PARA LA 596-0177
DEMOCRACIA Y EL
DESARROLLO (ADD) b. INFORMACION CONTABLE
FISCAL INFORMATION
PARTNERSHIP FOR DEMOCRACY
AND DEVELOPMENT (PDD) LES2-92-25596-KG13
71-112/31021
R200201 Q200378
LSGA 596-0177-92-042

NOMBRE DE LA ACTIVIDAD - ACTIVITY NAME

SISTEMAS DE INFORMACION PARA EL COMERCIO Y LA INVERSION.
TRADE AND INVESTMENT INFORMATION SYSTEMS.


http:DESARROL.LO

Las parte: mencionadas anteriormente, de comin acuerdo, convienen en llevar a cabo
el Proyecto descnito en este Convenio conforme (1) los términos de este Convenio,
incluyendo el Anexo"A", Descripcion del Provecto: Anexo "B", Presupuesto lustrativo,
Anexo "C", Disposiciones Generales; y Anexo "D", Disposiciones Fiscales y

" Administrativas.

The above named parties hereby mutually agree to carry out the Project described in
this Agreement in accordance with (1) the terms of this Agreement, including Annex
"A", Project Description; Annex "B", illustrative Budget, Annex "C", Standard
Provisions; and Annex "D", Administrative and Fiscal Provisions.

MONTO DEL CONVENIO DE

A.lD.

AMOUNT OF A.LD. GRANT

$391,460.00

FECHA DE FINALIZACIONDE LA
ASISTENCIA AL PROYECTO
31 DE MARZO DE 1994.

PROJECT ASSISTANCE
COMPLETION DATE
MARCH 31, 1994.

POR SIECA
FOR SIECA

FIRMA - SIGNATURE

Rafael Rodriguez Loucel
Secretario General
Secretary Geaeral

POR LA AGENCIA PARA EL
DESARKOLLO INTERNACIONAL
FOR THE AGFNCY FOR
INTERNATIONAL DEVELOPMENT

RMA - SIGNATURE

enemaree Castillo
irectora Regional
egional Director

FECHA - DATE

9. %0 52

FECHA - DATE

4%.9y
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ANEXO "A"
l.  ANTECEDENTES:

La Asociacion para ia Democracia y el
Desarrollo de Centroamérica (ADD), es
una iniciativa del Gobierno de los
Estados Unidos dec América que
promueve la cooperacion coordinada de
paises industrializados y de la
comunidad financiera internacional, con
el objeto de consolidar la democracia en
los paises de Centroamérica ¢ impulsar
su desaitollo. Una de las actividades
importantes dentro del componente
Desarrollo, es el establecimiento de un
sistema de informaci6n en comercio e
inversiones. Este sistema se propone el
mejoramiento de las bases de datos para
las estadisticas centroamericanas, e
incluird informacién que sobre comercio
¢ inversién han desarrollado organismos
internacionales (BID, Banco Mundial,
OEA, etc.) y otras organizaciones,
incluyendo universidades de los Estados
Unidos (Info-South, etc.), la cual podra
ser utilizada por personas y entidades
centroamericanas, para apoyar su
actividad productiva y de
comercializacion a mercados
extraregionales.

Un Plan de Accién fue desarrollado por
varias instituciones nacionales y
regionales durante un seminario que
sobre Sistemas de Informaci6n fue
celebrado a finales del mes de Agosto de
1992 en San José, Costa Rica. SIECA
fue designa*a como la entidad
centroamericana que coordine,
juntamente con FEDEPRICAP, las
actividades que lleven al establecimiento
de este sistema de informacién a nivel
regional centroamericano, incluyendo a
Panami y Belice.

ANNEX "A"
I.  BACKGF.OUND:

The Partaership for Democracy and
Development of Central America (PDD)
is a United States Government initiative
that promotes coordinated cooperation
of the industrialized countries and the
international financial community to the
Central American countries with the
purpose of consolidating democracy and
promoting development. One of the
important activities within the
Development component, is the
establiskment of an information system
on trade and investment. This system
will improve the data base for Central
American statistics and will incorporate
information devzloped on trade and
investment by international organizations
(IDB, World Bank, OEA, etc.) and
other organizations, including United
States universities (Info-South, etc.),
which may be used by Central American
individuals and entities, to support their
productive and commercialization
activity to extraregional markets.

An Action Plan was developed by
several national and regional institutions
during a semirar on Information
Systems that was held the end of August,
1992 in San José, Costa Rica. SIECA
was designated as the Central American
entity that would coordinate, in
conjunction with FEDEPRICAP, the
activities for the establishient of this
information system at the Central
American, including Panama and Belize
regional level.

o\



1. DESCRIPCION DEL
PROYECTO:

Este prcyecto consiste en una donacién
a SIECA para que pueda desarrollar las
actividades que se requieran para:

1) Establecer, en su sede, un sistema de
irformacion sobre comercio e inversion
en Centroamérica, pan lo cual dara
seguimiento a las diferentes
disposiciones que sobre este tema se
discutan en los foros que se realizan
bajo los auspicios de la ADD y otras
actividades conexas.

2) Dar seguimiento a las diversas
actiidades que se estan realizando bajo
la ADD, para dar cumplimiento a los
mandatos quc emanen de sus diversos
foros, asi como mantener una
informacién fluida entre los diversos
actores de la ADD en las 4reas bajo su
responsabilidad.

IIl. INFORMES Y EVALUACION:

Informes trimestrales serdn preparados
por SIECA, detallando los progresos e
identificando soluciones a los problemas
que se presenten para el establecimiento
del sistema de informacion. Los
reportes seran presentados el 31 de
enero de 1993, el 30 de abril de 1993, el
31 de julio de 1993, el 31 de octubre de
1993 y el 31 de enero de 1994. Se
requerird un informe final a la
termiiacién de esta actividad.

Previo la Fecha de Terminacién de
Asistencia al Proyecto, se realizard una
evaluaci6n, para determinar el grado en
que el propésito del proyecto ha sido

"Il PROJECT DESCRIPTION:

This project consists of a grant to enable
SIECA to carry out the activities
required to:

1) Establish an information system on
Trade and Investment in Central
America at its headquarters, for which
SIECA will follow up the different
dispositions discussed on this subject in
the fora carried out under the auspices
of PDD and other related activities.

2) Follow up on the various activities
being undertaken under the PDD, to
fulfill the mandates as articulated in its
several fora, as well as to maintain an
information flow among the different
actors of PDD in the areas under its

responsibility.

II. REPORTS AND EVALUATION:

Quarterly reports will be prepared by
SIECA, detailing progress and
identifying solutions to the problems
being faced in the establishment of the
information system. Reports will be
submitted by January 31, 1993, April 30,
1993, July 31, 1993, October 31, 1993
and January 31, 1994. A final report will
be required at the end of this activity.

Prior to the Project Assistance
Completion Date, an evaluation will be
conducted to determine the degree to
which the project purpose has been



cumplido y analizar e] estado
operacional del sistema de informacion.

IV. RESPONSABILIDADES DE LAS
PARTES:

A. AlD.

AID, bajo este convenio donaré a
SIECA la cantidad de TRESCIENTOS
NOVENTA Y UN MIL
CUATROCIENTOS SESENTA
DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS (EUS$391,460.00), para llevar a
cabo las actividades descritas en la
seccion II, Descripcion del Proyecto.

B. SIECA:

SIECA acuerda proporcionar o hacer
que se proporcionen los bienes y
servicios técnicos y otras acciones para
desarrollar las actividades que le
pernitan cumplir con los propésitos de
este convenio. SIECA también acuerda
aplicar las regulacioncs de A.L.D.
contenidas en el Manual No. 11 y de las
Disposiciones Generales que se adjuntan
como Anexo "C" a este convenio.

V. RESTRICCIONES:

A.LD. y SIECA acuerdan que los fondos
proporcionados por A.LD. para este
Convenio, no serin comprometidos,
desembolsados, o de alguna otra forma
utilizados en 4reas donde dichos fondos
pudieran contravenir las cliusulas del
Acta de Asistencia Extranjera de 1961 y
sus enmiendas.

accomplished and to analyse the
operational status of the information
system.

IV. RESPONSIBILITIES OF THE
PARTIES:

A. AIlD.

A.LD., under this agreement will grant
SIECA the amount of THREE
HUNDRED NINETY ONE
THOUSAND FOUR HUNDRED
SIXTY UNITED STATES DOLLARS
(US$391,460.00), to carry out the
activities described in Section II, Project
Description.

B. SIECA:

SIECA agrees to supply or to ensure
that the goods and technical services are
supplied to develop the activities to
fulfill the purposes of this agreement.
SIECA also agrees to apply the A.I.D.
regulations contained in Handbook No.
11 and the Standard Provisions attached
as Annex "C" to this agreement.

V. RESTRICTIONS:

A.LD. and SIECA agree that A.LD.
funds provided under this Agreement
shall not be committed, disbursed or
otherwise utilized in areas where the
provision of such funds would
contravene any provisions of the Foreign
Assistance Act of 1961, as amended.
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ANNEX °B*

ANEXO *B*
ILLUSTRATIVE BUDGET
PRESUPUESTO ILUSTRATIVO
E:z: Délares de los Estados Unidos/In U.S. Dollars
1. Subcontratos/
Subcontracts 105000 1/
2. Articulos/
Commodities 15,000
3. Reuniones, Seminarios y Conferencias/
Meetings, Seminars and Conferences 172615 2/
4. Viajes/
Travel 6,000
S. Vidticos/
Per Diem 10,000
6. Auditorias y Elavuacién
Audits and evaluations 30,000
6. Miscel4neos/
Miscellaneous 52845 3/
TOTAL 391460

1/y 2/ Incluye §227,615.00 para seguimiento de las diversas actividades que se estén
realizando bajo la ADD incluyendo la contratacién de servicios personales
para apoyar estas aciividades. El oficial de contratos de ROCAP sers el agente
contratante de estos servicios./
Includes $227,615.00 for follow—up of the various activities being undertaken under
the PDD, including the contracting of PSC for support of these activities. The ROCAP
contracts officer will serve as contracting agent of this services.

3 Sujeto a la aprobacién del Oficial del Proyecto./
Subject to approval by the Project Officer.
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